PANNON EGYETEM
HUMANTUDOMANYI KAR

ANGLISZTIKA ALAPKEPZESI SZAK
TANTERVE

SZAKVEZETO:
Dr. Szentgyorgyi Szilard
egyetemi docens

A Humantudomanyi Kar Kari Tanécsa az
122/2025-2026.06.25. HTKKT szamu hatarozataval 2026.06.25-én fogadta el

Ervényes
2026/2027-es tanév elsé félévétol felmend hatdllyal,

A2 ol

hallgatéi képvisels Dr. Szentgy6rgyi Szilard
PE-HOK HTK szakvezeto

K_ e, S
Dr. Bodnar Eva
dékan

2026

Utolsd madositas: 2026.06.ho.




UNIVERSITY OF PANNONIA
FACULTY OF HUMANITIES

fnnw'muwwmw‘*-\
g .
1 s |
3 E
§ L5y %
H
i
2

CURRICULUM
BA IN ENGLISH

HEAD OF PROGRAMME:
Dr. Szilard Szentgyorgyi Associate professor

Passed by resolution No.
122/2025-2026.06.25. HTKKT of the Faculty of Humanities on 25" of June 2026.

Valid
from the first semester of the academic year 2026/2027

Representative of the
Faculty Students’ Self Government
PE-HOK HTK

r. Szilard Szentgyorgyi
Head of Programme

Dr. Eva Bodnar
Dean

2026

Utolsé modositas: 20026.06. ho.




1. A SZAK ENGEDELYEZESE ES AKKREDITACIOJA
Hatarozatszam: 2005/8/111/2/121

AUTHORIZATION AND ACCREDITATION OF FACULTY
Licence number: 2005/8/111/2/121 2.

2. KEPZESI TERULET
bolcsészettudomany

FIELD OF EDUCATION
humanities

3. AKEPZES CELJA

A képzés célja olyan szakemberek képzése, akik jol ismerik az angol nyelvet, az angol nyelvii
kultirakat. Ismereteikre épitve a K6zds Eurdpai Referenciakeret felséfokt C1 szintjén képe-
sek angol nyelvli mindennapi, kulturalis, politikai, gazdasagi, tdrsadalmi, valamint nyelv- és
irodalomtudomanyi szovegeket felelésen értelmezni, kozvetiteni €s alkotni irdsban és szo-
ban. Ellathatnak hazai és nemzetkdzi szervezetekben, vallalatoknél, dnkorményzatoknal, a
kulturalis menedzsment, az oktatds, valamint az 0jsagiras és a PR teriiletén kozépvezetdi
szintli feladatokat is. Felkésziiltek tanulmanyaik mesterképzésben torténd folytatasara.

THE MAIN OBJECTIVES OF THE BACHELOR’S PROGRAMME

The programme is designed to produce specialists who have a detailed knowledge of the
English language and English-speaking cultures. Building upon their English language
proficiency on level C1 or above according to the Common European Framework of
Reference, they are able to responsibly interpret, mediate, and create both written and oral
texts on everyday, cultural, political, economic, as well as on linguistic and literary
theoretical topics. Graduates will be able to handle middle-level duties in national and
international organizations, at firms, local governments, in cultural management, education,
journals and PR. They will also be endowed with sufficient in-depth knowledge and skills to
continue their studies on graduate level (Master’s) and in teacher training.

4. KEPZESI IDO FELEVEKBEN 6
DURATION OF EDUCATION 6

5. MEGSZERZENDO KREDITEK SZAMA 180
NUMBER OF CREDITS TO BE ACHIEVED: 180

6. A KEPZES TELEPHELYEI Veszprém
LOCATION OF TRAINING Veszprém

7. A KEPZES FORMAJA nappali levelez6
FORM OF THE TRAINING: regular correspondence

8. VEGZETTSEGI SZINT alapfokozat (BA)
LEVEL OF DEGREE Bachelor degree (BA)

9. SZAKKEPZETTSEG angliszti%a a}apszakos

bolcsész
QUALIFICATION Philologis't in Engli§h and
American Studies

10.KEPZES NYELVE magyar, angol

LANGUAGE OF PORGRAMME Hungarian, English
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11. AKEPZES SZERKEZETE:

Modul neve kreditérték | KKK-ban elvart
kreditérték
A) Alapozoé és torzstairgyak — minden hallgaté szamara kotelezé 116
kurzusok
1. Altalanos kompetencidkat fejlesztd bolcsészettudomanyi  és 10 812
tarsadalom-tudomanyi ismeretek
2. Angol nyelvfejlesztés 31 25-40
3. Angol nyelvészet 24 15-40
4. Angol nyelvii irodalmak 24 15-40
5. Angol nyelvii kultirak és tarsadalmak 27 15-40
B) Valasztas szerinti szakmaspecifikus ismeretek
A szakteriilet miiveléséhez alkalmas, Mas szak
a személyes képességeket fejleszto, az minorja (tanari
egyéni érdeklédéshez kapcsolédoan mester-szakon 50 legfeljebb 50
sajatos kompetenciikat eredményezd Va8Y | tovabb-
elméleti és gyakorlati ismeret tanuloknak
kotelezo)
C) Szakdolgozat 4 4
D) Szabadon valaszthaté ismeretek 10 legalabb 10
Osszesen: 180 180
PROGRAMME STRUCTURE
Name of module credits credits sepciied in
accreditation
documentation
A) Foundational and Core Subjects — mandatory for all students 116
1. Foundational Studies in Humanities and Social Sciences 10 8—12
2. Language improvement 31 25-40
3. English Linguistics 24 15-40
4. Literatures in English 24 15-40
5. English—Speaking cultures and civilizations 27 15-40
B) Elective professional studies
Theoretical and practical Minor (obligatory if]
!(no.w.ledge z!nd competences ) of one wi.shes to 50 at most 50
individual interest developing | or | continue in teacher
skills necessary to pursue studies training)
in the field
C) Theisis 4 4
D) Electives 10 at least 10
Total: 180 180
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Képzés szerkezete
Program structure

A) Szakmai alapozo és torzstargyak 116 kredit

Fundamental and core subjects 116 credits

Félé
v/
sem
seter

Tantargy
Subjact

Kredit/
Credits

Neptun kod
Code

. fglell((()’)sd'a / Targy jellege
gHyomge s { (elmélet/gyakorlat)
code pt. lecture/seminar

1. Altalinos kompetenciikat fejleszté bolcsészettudomanyi és tarsadalomtudomanyi ismeretek /
Foundational Studies in Humanities and Social Sciences

10 kredit/credits
1 Tars'adalo.mlsmeret VETKPMB112TT ) TKTI elmélet
Social Sciences lecture
Bevezetés a filozofiaba —
Filozoéfiatorténet elmélet
! Introduction to Philosophy: VETKTTI312F 2 TKTI lecture
History of Philosophy
Miivel6déstorténet elmélet
! History of Culture VETKAEBII3C 3 TKTI lecture
;| Tanulismédszertan VETKDMI120MK 0 TKDMI gyakorlat
Study Skills seminar
Meédiatudatossag, hitelesség elmélet
2 | Media awareness and VETKTTB213MT 3 TKTI
e lecture
credibility
2. Angol nyelvfejlesztés 31 kredit
Language improvement 31 credits
frasbeli kommunikéci6 1 gyakorlat
1 . . VETKASB123AC 3 TKAN .
Written communication 1 seminar
| Szobeli kommun'lkac':lo 1 VETKASBI123BC 3 TKAN gyakprlat
Spoken communication 1 seminar
5 Iras.beh kommun.lkac.lo 2 VETKASB223AC 3 TKAN gyakprlat
Written communication 2 seminar
) Szébeli kommun.lka?lo 2 VETKASB223BC 3 TKAN gyakprlat
Spoken communication 2 seminar
3 Iras'bell kommun'lkacflo 3 VETKASB123CC 3 TKAN gyakprlat
Written communication 3 seminar
3 Szobeli kommumkaqo 3 VETKASB123DC 3 TKAN gyakprlat
Spoken communication 3 seminar
4 Iras.beh kommun.lkac.lo 4 VETKASB223CC 3 TKAN gyakprlat
Written communication 4 seminar
4 Szobeli kommun'lkac':lo 4 VETKASB223DC 3 TKAN gyakprlat
Spoken communication 4 seminar
Angol nyelvi szigorlat elmélet
4 | English language VETKAB33x1AS 1 TKAN
. lecture
comprehensive exam
4 Kutgtam dolgozat VETKAKUBX2A ) TKAN gyakprlat
Major paper seminar
Angol nyelvii értekez6 szovegek akorlat
3 | irésa VETKASB322AW | 2 TKAN gyax
. . seminar
Academic Writing
Karriertervezeés és
projektkompetenciak gyakorlat
6 Career planning and project VETKANB222KP 2 TKAN seminar
competence
3. Angol nyelvészet 24 kredit
English linguistics 24 credits
1 Bevezetes. a nyelxllesze.tb.e ea. VETKANBI13A 3 TKAN elmélet
Introduction to Linguistics lect. lecture
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Bevezetes a nyelYeszgtbfe Sz. VETKANBI23A 3 TKAN gyakprlat
Introduction to Linguistics sem. seminar
Angol nyelvészet 1. Fonetika
ea. elmélet
English Linguistics 1 Phonetics VETKANB2I3FE 3 TKAN lecture
lect.
Angol nyelvészet 1. Fonetika sz. akorlat
English Linguistics 1 Phonetics VETKANB223FS 3 TKAN gyax
seminar
sem.
Alkalmazott nyelvészet 1.
Bevezetés elmélet
Applied Linguistics 1. VETKANBII3AL 3 TKAN lecture
Introduction
Angol nyelvészet 3. Szintaxis
ea. elmélet
English Linguistics 3. Phrasal VETKANB213ST 3 TKAN lecture
Syntax lect.
Angol nyelvészet 3. Szintaxis
SZ. gyakorlat
English Linguistics 3. Phrasal VETKANB2235T 3 TKRAN seminar
Syntax
Angol kicjtési gyakorlat VETKASBI23PP 3 TKAN gyakorlat
Pronunciation Practice seminar
4. Angol nyelvii irodalmak 24 kredit
Literatures in English 24 credits
Irodalomelméleti attekintés ea. elmélet
A Survey of Literary Theory VETKAIB113A 3 TKAN
lecture
lect.
Szovegolvasas: Bevezetés a
merle.gelo gondolkodasbg VETKAIB223RT 3 TKAN gyakprlat
Reading Texts: Introduction to seminar
Critical Thinking Skills
Angol irodalomtorténet 1. szem. akorlat
History of English Literature 1 VETKAIB123AI 3 TKAN gyax
seminar
sem.
Angol irodalomtorténet 2. ea. elmélet
History of English Literature 2 VETKAIB213AI 3 TKAN
lect lecture
Angol irodalomtorténet 3. ea. elmélet
History of English Literature 3 VETKAIBI113EL 3 TKAN
lect lecture
Amerikai irodalomtorténet 1.
szem. gyakorlat
History of American Literature VETKAIBI23HL 3 TKAN seminar
1 sem.
Amerikai irodalomtorténet 2 ea. elmélet
History of American Literature VETKAIB213AM 3 TKAN
lecture
2 lect.
A poszt-millenium kulturalis
kihivasai elmélet
Cultural Issues of the Post- VETKANB213PM 3 TKAN lecture
Millennium
5. Angol nyelvii kulturak és tarsadalmak 27 kredit
English—Speaking cultures and civilizations 27 credits
Brit orszagismeret elmélet
British Culture and Civilisation VETKACBI13B 3 TKAN lecture
Amerikai orszadgismeret elmélet
American Culture and VETKACBI113U 3 TKAN
e lecture
Civilization
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Brit torténelem ea. elmélet
3 History of Britain 1. lect. VETKACBI13H 3 TKAN lecture

Brit torténelem 2. ea. elmélet
4 History of Britain 2. lect. VETKACB213H 3 TKAN lecture

Angol nyelvi kultarak 1:

Modern brit tanulmanyok elmélet
> English-Speaking Cultures 1: VETKACBI13MB 3 TKAN lecture

Modern British Studies

Amerikai torténelem 1. ea. elmélet
4 History of the US 1. lect. VETKACB213T 3 TKAN lecture

Amerikai torténelem 2. ea. elmélet
> History of the US 2. lect. VETKACBIIST 3 TKAN lecture

Népszert kultira az angol

nyelvii vilagban elmélet
! Popular Culture in the English- VETKACBII3NK 3 TKAN lecture

speaking World

Amerika kulturalis ikonjai elmélet
6 | American Culture 3 Present VETKACB213AK 3 TKAN

) . lecture
Day America through icons

B) Valasztas szerinti szakmaspecifikus ismeretek vagy minor vagy specilaizacié 50 kredit
Elective professional studies or minor or specialization 50credits

C) Szakdolgozati szeminarium 4kredit
Dissertation consultations 4credits

5 Sz'akdolgf)zatl szemindrium L VETKANB222S > TKAN gyak'orlat
Dissertation Seminar 1 seminar
6 Sz.akdolgf)zatl szemindrium II. VETKANB322S 5 TKAN gyak.orlat
Dissertation Seminar 11 seminar
D) Szabadon valasztott ismeretek / Electives 10 kredit/credits
Szakmai alapozo és torzstargyak, valasztas szerinti
szakmaspecifikus ismeretek, Szakdolgozati és szabadon valaszthaté
targyak kredit értéke osszesen: 180
Total credits of fundamental and core subjects, elective professional
studies, dissertation consultations and free electives:
Specializaciok
Subprogrammes
Angol nyelvii irodalmak és kulturak (30 kredit)
Literatures and Cultures in English (30 credits)
T4 Szamo
T ok . ?lrgy Oraszi n-
Félév Tantargy Kod Kredit/ | 00 e m Kérés
Semester Course title Neptun Code Credits |y : d (elm gya/ ) | Contac Re-
ept. code S t hours quirem
semester
ent
Az 1945 utani VETKACBI23K )
szi Zmenkal k]‘;lp olitika (eléfeltétel: 3 TKAN | 8yakorlat E
merican Foreign VETKACB113U) seminar 10
Policy after 1945
. 2
Irodalomtudoményi
tanulmanyok I. VETKAIBI23KS
Oszi | Kép/szoveg* (eléfeltétel: 3 TKAN gs}é;k;r;t E
Advanced Literary VETKAIBI13A) 10
Studies
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Irodalomtudomanyi
tanulmanyok II.* 2
Televizualitas,
szerialis forma és a T ATR 23T
bszi j;eVIZIO;eLr? (eléfeltétel: 3 TKAN | 8yakorlat E
Stu‘:?,’zs‘;[ iterary VETKAIB113A) seminar "
Televisuality, Serial
Programming and the
Space(s) of Television
Irodalomtudomanyi 2
tanulmanyok IIL.* AT 3G
0Oszi SuLay HOd.alom (eléfeltétel: 3 TKAN gyak.orlat E
Advanced Literary VETKAIB113A) seminar 10
Studies III. Gothic
literature
Amerikai sajto és VETKASBI123M 2
& TACd (elofeltétel ,
0szi tomegkommun}kac10 VETKASB223AC 3 TKAN gyak.orlat E
American Media and o seminar 10
Mass Communication VETKASB223BC)
20. szazadi angol VETKAIBI23G 2
Gozi | gt ok (eofelitel 3| TRAN | B g
VETKAIB113A
Literatures in English :
Angol irodalom- VETKAIBI23EL 2
tavaszi tOI.‘tenet 2 szem. (cléfeltétel: 3 TKAN gyak.orlat E
History of English VETKAIBI13A) seminar 10
Literature 2 sem.
Brit sajt6 ¢s tomeg- | yETK ASB223BS 2
kommunikacid (elbfeltétel:
. o . : gyakorlat .
tavaszi | British Media and VETKASB223AC 3 TKAN ceminar | E
Mass és 0
Communication VETKASB223BC)
Angol nyelvii 2
kultarak 2:
Multikulturalizmus VETKACB223MA.
tavaszi 2us?tr2haba1; (eléfeltétel: 3 TKAN | yakorlat E
Cni is -sgea ing VETKACBI13B) seminar 10
ultures 2.
Multiculturalism in
Australia
Kortars angol nyelvii VETKAIB223CL 2
tavaszi | rodalmak (eléfeltétel: 3 TKAN | gyakorlat E
Contemporary VETKACBI13B) seminar 10
Literatures in English
Eszak-amerikai VETKACB223AG 2
tavaszi kulturﬁ)ldraj.z (cléfeltétel: 3 TKAN gyak.orlat E
North American VETKACB113U) seminar 10
Cultural Geography
Osszesen Total 30

* A harom targy koziil kett6 kotelezéen valasztandd / Two of the three courses must be selected
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Nemzetkozi iizleti és kozigazgatasi kommunikacio specializacio (30 kredit)
International Communication in Business and Administration specialization (30 credits)

Targy Sziamo
q . jellege Orasza n-
Félév Tantargy Kod Kl;dl Tﬁg;?:k (elm/gyak m kérés
Semester Course title Neptun Code Credits |Dept. code 1 t)u / tCl(l)(r)lltl'crs: qlﬁ;:m
ecture,
semester ent
VETKASBI1 )
oo Forditas és tolmacsolas 23FT gyakorlat .
OS2V Translation and Interpretation (VETKCAéSSBzBA 3 TRAN | Ceminar 10 E
VETKASB223BC)
Tarsadalmi nyelvhasznalat: VETKANBI akorlat 2
8szi | szaknyelvek 23LS 3 TKAN gs}éminar E
Social Variation: LSP VE?&?;T ;'3 ) 10
Angol nyelvészet 2. VETKANBI 2
sz F ono}ogla., mo.rf(.)logla ea. 13FM 3 TKAN elmélet K
English Linguistics 2 (eldfeltétel: lecture 10
Phonology, Morphology lect. VETKANBII13A)
Angol nyelvészet 5. Angol VETKANBI 2
sz nyelealtqzatqk . 23VE 3 TKAN gyakgrlat B
English Linguistics 5. (eldfeltétel: seminar 10
Varieties of English VETKANBI13A)
Bevezetés az angol VETKANBI 2
oo nyelvtorténetbe 13HE elmélet
U Introduction to the History of (eldfeltétel: 3 TKAN lecture K
English VETKANBI13A) 10
Az angol mint nemzetkdzi VE;;(KASS B2 2
tavaszi kozigazgatasi szaknyelv (elofeltétel: 3 TKAN gyakgrlat B
Language of the EU and VETKASB223AC seminar 10
Public Administration és
VETKASB223BC)
Uzleti angol és prezentacios VE;;@BAES B2 2
tavaszi | ochnikak elofenciel: |3 | TKRAN | &vakorlat E
Language of Business and VETKASB223AC seminar 10
Presentation Skills és
VETKASB223BC)
Kultara és kommunikacid VETKACE2 Imélet 2
tavaszi L tura es Kommunikacio 13KO 3 TKAN | S'hee K
Culture and Communication (eldfeltétel: lecture
VETKANBI13A) 10
A nyelv mint az amerikai
nemzetépités ikonikus eszkoze | VETKANB2 akorlat 2
tavaszi | Language as an iconic 23US _ 3 TKAN i};minar E
instrument of nation-building VE?&:EC ;'3 A) 10
in the United States
Alkalmazott nyelvészet 2. VETKANB2 >
tavaszi Szov§gny§lve§z§t 23TA 3 TKAN gyak'orlat E
Applied Linguistics 2. (elbfeltétel: seminar 10
Discourse/Text Analysis VETKANBI1I3A)
Osszesen Total 30

10
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Audiovizualis forditoé specializacio (32 kredit)
Audiovisual translation specialization (32 credits)

Targy Szamo
z q jellege Orasza n-
. , Kéd Kredi Tanszék Jefleg .
Jaer Tairgy N | v | N | e | | ks
ode Credits Cpt. code lecture/ t hours quirem
semester ent
VETKMI 2
i |Snemia menn | S | 3| o | e Ty
8 g VETKANB 10
113A)
VETKA )
S C—— e NM113S -
sz Szoglq 1ngy1s_zt a (ango )* A 3 TKGFI elmélet v
ociolinguistics (English) (eléfeltétel: lecture 10
VETKANB
113A)
VETKNL 2
. Szociolingvisztika (német)* MI13SN elmélet
0szi S e o (eléfeltétel: 3 TKNY A%
Sociolinguistics (German) ETROANT) lecture 10
113A)
Gyermek, ifjiisagi és popularis | VETKMI 2
; T123GI ,
Oszi ICr'(})z?leclili?eni: 'Agm?)gu};zrc)znd opular | (C1ofeltéeel: 3 TRAN i}éﬁ'(:zr;it E
R 24 . pop VETKANB 10
literature (Hungarian) 1134)
Bevezetés a popularis VETKFT )
T * T123PA
Oszi 1;;1}’%1121‘((;11201)0 ular e 8 TRGFI i}éﬁ;ﬁi‘[ F
PP VETKANB 10
culture (English) 113A)
Popkultira és tomegkultura VETKFT 2
; * T123KN
Oszi 5‘1’1: mfgture and mass culture | (C1ofeltéeek: 8 TRNY gs}::rll(i(r)zgit g
P h VETKANB 10
(German) 113A)
o VETKMI )
' Magyar helyesiras és N1231 ayakorlat )
tavaszi | nyelvhelyesség (magyar) (eléfeltétel: 3 TKAN ceminar E
Orthography, orthology VETKANB 10
113A)
A forditas és tolmécsolas VETKFT 2
8- * T223FA
tavaszi | SRR . feltgtel: | 3 TKGF | 8yakorlat F
The foundations of translation | (¢!feltétel seminar
. . P VETKANB 10
and interpretation (English) 113A)
Foﬂrditési alapPZés, :itvéltési VETKFT )
. miiveletek (német) T223FN e
tavaszi | The basics of translation, (eléfeltétel: 3 AN/EASI ceminar F
transfer operations VETKANB 10
(German)* 113A)
Bevezetés az altalanos és VETKFT )
. . s o T123 AF
sz allu;iloc}llz?al1stford1tasblal , (cloteltétel: 3 AN/EASI gyakgrlat F
ntroduction to general an VETKANB seminar 10
audiovisual translation 113A)
Hangalamondas és feliratozas- | VETKFT 2
i T123HF
6szi | tochntka o subit Clonniel: | 3| AN/EAsT | 8vakorlat F
oiceover and subtitling VETKANB seminar 10
techniques 113A)

11
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VETKFT 2

. | Bevezetés a szinkronforditasba | T223SF akorlat

QVaSZL | roduction o dubbing (elSfeltétel: 3 AN/EASI z(-:,’v};minar 10
VETKANB

113A)

VETKFT 2

Audiovizualis forditasi project | T225FP gyakorlat

o . . sfeltétel: 5 TKNY .
Audiovisual translation project gfg’;gfﬁg seminar 10

113A)
* A csillaggal jelolt és sotét hattérrel kiemelt angol-német nyelvii tantargy-parok koziil mindig egy valasztandé annak
fiiggvényében, hogy a hallgaté a képzést angol vagy német nyelvii szinkronizalas/feliratozas elsajatitasanak céljabol valasztja.
* Students are to pick ONE subject from the subject pairs marked with * depending on whether they have chosen to study the
specialization in order to create subtitles and dubbing for English/German speaking films.

tavaszi

12. Mobilitasi ablak

A nemzetkozi hallgatéi mobilitasra felhasznalhatd id6szak, mobilitasi ablak betervezése, a tantervhez
illesztése

A képzés soran a mobilitasi ablakot a hallgatok idedlis esetben a 3. és/vagy a 4. félévben veszik igénybe.
Mivel a mobilitas egyarant fiigg a kiilfoldi intézmény fogadoképességétol €s a hallgatod utazasi lehetdségeitdl, a
mobilitasi ablak nem rendelhetd konkrét félévekhez, igy ezt az ablakot rugalmasan €pitjiik be a tantervi haloba.
A fogado intézmény kivalasztasahoz az intézeti és a kari nemzetkdzi koordinator nyujt segitséget. A logisztikai
tervezés mellett a szakmai tervezésben is segitenek a koordinatorok, azaz, hogy olyan intézményt valasszon a
hallgato, ahol legalabb 15 kreditnek megfeleld targyakat vesz fel, amelyek a kiild6 intézményben hallgatott szak
targyainak egy részét lefedik, nem feltétleniil azonos félév soran. A kiilfoldon hallgatott és teljesitett targyak
tartalmi egyezésiik alapjan ismerhetdk el. A mobilitasi ablak tervezése és igénybevétele soran, a mobilitasra
kiutazd hallgatd szdmara — félévtol fiiggetleniil - lehetdséget nyujtunk arra, hogy itthoni képzésében is
felvehessen 4-8 kreditet egyéni tanrend keretében, konzultacids és elovizsga lehetdséggel. Ily modon a fogadd
intézménybdl hazahozott 15 krediten feliil, a mobilitast megel6zden és ezt kdvetéen, ndvelni tudja az itthoni
kreditjeit. A képzéshez illeszkedd szakmai tantargyak teljesitése is elfogadhatd kotelezden valaszthatod
tantargyként a szakfelelds jovahagyasaval.

Mobility window
Planning and scheduling the international mobility window adjusted to the current
curriculum

Ideally the students should opt for the mobility window in their 3rd or 4th academic semester. Since the
mobility depends both on the availability of the partner institution and on the students’ personal choice for
travelling, the mobility window cannot be ascribed to any particular semester. Therefore, the mobility window
has to be set in a flexible timeframe of the curriculum. The international (Erasmus) mobility coordinator of the
faculty and of the institutes assist the students in choosing the host institution. In addition to the mobility
logistics planning, the coordinator equally provides academic help, as the student has to choose a higher
education institution which offers courses worth at least 15 credits in total, covering partially the student’s
academic requirements in the home institution. The courses of the module do not necessarily cover all the
subjects in the same semester. Courses completed abroad are validated based on their content equivalence.
The students receive the opportunity to register for subjects worth 4-8 credits in their home institution in the
form of individual study program, tutorials and pre-exam options. Thus, in addition to the 15 credits brought
from the host institution, the student can increase his/her number of credits prior to or following the mobility.
The completion of professional subjects related to the training is also acceptable as an optional subject based
on the approval of head of school.

13. Tanulmanyi és vizsgakovetelmények

13.1. Szigorlatok, tantervi kbvetelmények

Angol nyelvi szigorlat.
A modelltanterv 4. félévének végén a hallgatok angol nyelvi szigorlatot tesznek. A nyelvi
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szigorlat ellendrzi a hallgatok nyelvi tudasat: a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy szoban
¢s irdsban olyan szinten tudjdk hasznalni az angol nyelvet a CEFR C1 szinten, ami alapjan a
szakmai torzsanyag elsajatitdsa ¢és a szakdolgozat megfelel6 nyelvi szinvonall elkészitése
biztositottnak latszik. https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-
reference-language-skills

Kreditsziirok:

Elbocsatasra keriil az a hallgat6, aki a kovetkezOk barmelyikét nem teljesitette:

- a mintatanterv szerinti elsd félév kdtelez targyait a 3. aktiv félév végéig, vagy
- 45 kreditpontot (az elismertetett kreditek nélkiil) a 3. félév végéig nem teljesiti.

A tanulméanyok befejezéséig testnevelés tantdrgybol nappali tagozaton legalabb 4 félévet
alairassal igazoltan teljesiteni kell.

Specializacio valasztasa:

A hallgatoknak a masodik félév végétdl van lehetdségiik specializacidot vagy minort
valasztani, Neptun kérvényen keresztiil. Az egyes specializdciok kurzusaira egyenld szamu
hely érhetd el. A specializaciokra vald jelentkezés az AAl-ben elektronikusan torténik, mely
soran minden hallgat6 jelzi els6dleges preferenciajat, melyet a lehetséges helyek erejéig az
Intézet figyelembe vesz. Egyenlétlen jelentkezés esetén az elsdé féléves tanumanyi atlag
figyelembevételével sorolja be a hallgatokat az Intézet.

Kutatasi dolgozat:

A modelltanterv 4. félévében a didkoknak kotelezd egy, a félév soran hallgatott témabol —
irodalomelmélet vagy irodalomtorténet, elméleti vagy alkalmazott nyelvészet, vagy az angol
nyelvii orszadgok torténelme ¢és civilizacioja — kutatasi dolgozatot irni, melyet az AAI egyik
oktatdja témavezetésével készitenek el. A kutatasi dolgozat teljesitése a Szakdolgozati
szeminarium I. tantargy elofeltétele.

Comprehensive examinations and curricular study requirements

English Language Comprehensive Examination:

At the end of the fourth semester of the model curriculum, students take an English filter
exam. The filter exam assesses students’ language proficiency: students must demonstrate
that they can use the English language at the C1 level according to CEFR, both orally and in
writing, which ensures that they can master the core course material and write their thesis at
the appropriate linguistic level. https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-
reference-language-skills

Credit filters:
A student who fails any of the following will be dismissed:

- all compulsory subjects of the first semester of the model curriculum by the end of the 3rd
semester, or

- 45 credits (excluding recognised credits) by the end of the 3rd semester.
By the end of their studies, students must have completed at least four semesters of physical
education in the daytime program, as verified by a signature.

Specialisation:
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Students select their specialisation at the end of their second semester of studies. There is an
equal number of places available for each specialisation. Students register for these
specialisations electronically in EASI by indicating their primary preference for a
specialisation. In case of unequal numbers of applicants for the specialisations, places will be
filled on the basis of the first semester’s grade average by EASIL.

In full-time programmes, at least four semesters of PE classes are required to be completed
and certified by lecturers’ signatures by the time of graduation.

Major paper:

In the 4™ semester of the curriculum, students are required to write a major paper in one of the
subject areas taught in the 4" semester of the curriculum: literary theory or history, theoretical
or applied linguistics or the history and civilization of English speaking countries supervised
by a faculty member. The major paper is the prerequisite to enrolment to Dissertation Seminar
L

Dissertation.:

A dissertation is prerequisite to registration to the final examination. Its topic may be chosen
from fields of study taught in the major or the subprogramme.

13.2. Szakirany/Specializacio/Valaszthaté modulok

Az anglisztika alapképzési szakon a kovetkezd valasztasi lehetéségek nyilnak minor vagy
specializacid valasztas terén (= szakmaspecifikus ismeretek).

Nappali tagozaton az alabbi lehetdségek koziil egyet kotelezd valasztani:

1. 50 kreditet teljesitenek a Humantudomanyi Kar valamely minorszakjan vagy
2. valasztanak a harom elérhetd specializaci6 koziil egyet.

Az elérhetd specializaciok:

- Angol nyelvii irodalmak és kultirak specializacio (30 kredit)

- Nemzetkozi lizleti €s kozigazgatasi kommunikacio specializacio (30 kredit)

- Audiovizualis fordit6 specializacio (32 kredit)

A specializaciok targycsoportokként talalhatok meg a modelltantervhez csatolva.

Aki az angol nyelvii irodalmak ¢s kultirak specializaciot valasztja, annak a meghatarozott 30
kredit értékii targy teljesitése mellett 20 kredit értékben tovabbi targyakat is teljesitenie kell
egy masik specializacio targyai koziil és/vagy szabadon valaszthato HTK kari targyak koziil.

Aki a nemzetkozi iizleti és kozigazgatasi kommunikacié specializaciot valasztja, annak a
meghatarozott 30 kredit értékii targy teljestése mellett 20 kredit értékben tovabbi targyakat is
teljesitenie kell egy masik specializacio targyai koziil és/vagy szabadon valaszthatdo HTK kari
targyak koziil.

Aki az audiovizualis forditd specializaciot valasztja, annak a meghatarozott 32 kredit értéki
targy teljestése mellett 18 kredit értékben tovabbi targyakat is teljesitenie kell egy masik
specializacio targyai koziil és/vagy szabadon valaszthatdé HTK kari targyak koziil.

Levelezo tagozaton:

1. 50 kreditet teljesitenek a Humantudomanyi Kar valamely minorszakjan vagy

2. 50 kreditnyi tanegységet valasztanak a harmadik féléviiktél kezdve a specializacid
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targyainak korébdl az adott félévben meghirdetett valaszthato targyak koziil.

The following options are available in the English Studies undergraduate program in terms of
minors or specializations (= profession-specific knowledge).

Full-time students must choose one of the following options:

1. Complete 50 credits in a minor program at the Faculty of Humanities, or

2. Choose one of the three available specializations.

The available specializations are:

- English Language Literature and Culture (30 credits)

- International Business and Public Administration Communication (30 credits)

- Audiovisual Translation (32 credits)

The specializations are listed as subject groups and are attached to the model curriculum.

Those who choose the English Language and Culture specialization must complete the
specified 30-credit course and an additional 20 credits from another specialization and/or free
HTK elective courses.

Those who choose the International Business and Public Administration Communication
specialization must complete the specified 30-credit course and an additional 20 credits from
another specialization and/or free HTK elective courses.

Those who choose the audiovisual translation specialization must complete the specified 32-
credit courses and an additional 18 credits from another specialization and/or free HTK
elective courses.

In the orrespondence program:
1. Complete 50 credits in a minor program at the Faculty of Humanities, or

2. Starting in their third semester, students select 50 credits’ worth of courses from the list of
specialization courses among the electives offered that semester.

13.3. Szakmai gyakorlat:

Az alapszakon kételezo szakmai gyakorlatot nem kell teljesiteni.

Practical Training

There is no obligatory internship period in the BA programme.

13.4. A kutatasi dolgozat kbvetelményei:

A kutatasi dolgozat elofeltétele a Szakdolgozati szeminarium I. felvételének.
Jellegét tekintve a kutatdsi dolgozat témédja lehet elméleti, illetve — ahol kisérletezésre,
megfigyelésre lehetdség van (pl. nyelvészet, alkalmazott nyelvészet) — gyakorlati.

A kutatasi dolgozat célja:

A kutatasi dolgozattal a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy képesek az elsajatitott
ismeretek szintetizaldsara, a tudomanyos munkéhoz sziikséges kezdeti 1épések megtételére,
valamint az angol nyelven vald értekezésben megkivant moédszertani és nyelvi-stilaris
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eljarasok alkalmazésara egy rovid, koriilbeliil 15 oldalas dolgozatban.

Témavdlasztas, téemavezeto:

Témavalasztasra az Intézet altal kiirt témakbol van lehetdség. A témakinalat évente valtozhat
az intézetigazgatd dontése alapjan. A témavezetd az Intézet barmely oktatoja lehet. A
témavalasztast az intézetigazgatonak jova kell hagynia.

Cimbejelentés, konzultaciok:

A témavalasztast a hallgatd koteles egy — altala felkért — témavezetdvel ellenjegyeztetni az
Intézet altal meghatarozott formanyomtatvanyon (Major paper form). A témavalasztas
elfogadasat az intézetigazgato aldirasaval jelzi.

Ha a hallgato a tavaszi félévben (februar) késziti el a kutatdsi dolgozatot:

e december 15. 12.00 éra: a kitoltott Major paper form leadasi hatarideje.

e marcius: a témavezetd Utmutatasa alapjan irodalmazas, bibliografia osszeallitasa, a
vélasztott téma pontositasa.

e legaldbb négy konzultaci6. A konzultadcidkon be kell mutatni a folyamatosan késziilé
anyagot irdsban. A konzulticion torténd megjelenést a témavezetd alairasaval ig-
azolja.

e marcius 30. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének €s biblio-
grafidjanak elkészitése.

e majus 31. a kutatasi dolgozat leaddsanak hatarideje.

Ha a hallgato az oszi félévben (szeptember) késziti el a kutatasi dolgozatot:

e majus 15. 12.00 dra: a kitdltott Major paper form leadasi hatarideje.

e oktober: a témavezetd tmutatdsa alapjan irodalmazas, bibliografia osszeéllitasa, a
valasztott téma pontositasa.

e legalabb négy (havi egy) konzultacid. A konzultacidkon be kell mutatni a folyam-
atosan késziil anyagot irasban. A konzultacion torténdé megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

e oktober 31. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének és biblio-
grafidjanak elkészitése.

e december 31. a kutatasi dolgozat leadasanak hatérideje.

A kutatasi dolgozat beaddsa:
A kutatasi dolgozatot elektronikus formaban (a témavezetOnek megkiildott pdf fajlban) az
Intézethez kell benyujtani.
e A kiilsé boriton fel kell tlintetni a ,,Major paper” megnevezést, a hallgatod nevét, sza-
kjat — angol alapképzési szak (BA) — és a dolgozat készitésének évét.
e A kutatasi dolgozathoz csatolni kell egy nyilatkozatot arrol, hogy a munka a hallgato
sajat szellemi terméke.

Nyilatkozat
Alairasommal igazolom, hogy a ..................oceeeeeee. cimi kutatédsi dolgozat sajat 6nallo

munkdm eredménye, amelyért eddig még kreditet vagy oklevelet nem szereztem. A
felhasznalt nyomtatott, elektronikus vagy szobeli forrasokat a kutatasmodszertani
eljarasoknak megfelelden idéztem és jeloltem meg.

A kutatasi dolgozat terjedelme, nyelve:
Legalabb 15 oldal. A terjedelembe csak a tényleges szovegoldalak szamitanak, a cimlap, a
tartalomjegyz€k, a bibliografia és a fliggelékek nem.
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Betlitipus: Times New Roman; betlinagysag: 12-es; sortavolsag: 1,5; margok: bal oldalon 3,5
cm (kottetés miatt), a tobbi oldalon 2,5 cm.
A dolgozat nyelve angol.

A kutatasi dolgozat birdlata, hatarideje:
e A dolgozat értékelését elsdsorban a szakmai tartalom alapjan a témavezetd adja, aki
részletes elemzd véleményt készit.
e A témavezet0 altal elkészitett biralatot az Intézet legkésdbb egy héttel a vizsgaiddszak
vége elott megkiildi a hallgatonak.

13.5. A szakdolgozat kbévetelményei:

A zarovizsgara bocsatas feltétele, hogy a témavezetd nyilatkozzon a dolgozat zarovizsgara
bocsathatosagarol.

Jellegét tekintve a szakdolgozat témadja lehet elméleti, illetve — ahol kisérletezésre,
megfigyelésre lehetdség van (pl. nyelvészet, alkalmazott nyelvészet) — gyakorlati.

A szakdolgozat célja:

A szakdolgozattal a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy képesek az elsajatitott ismeretek
szintetizalasara, a tudomanyos munkahoz sziikséges kezdeti Iépések megtételére, valamint az
angol nyelven vald értekezésben megkivant modszertani és nyelvi-stilaris eljardsok
alkalmazasara.

Téemavalasztas, téemavezeto:

Témavalasztasra az Intézet altal kiirt t¢émakbol van lehetdség. A témakinalat évente valtozhat
az intézetigazgatd dontése alapjan. A témavezetd az Intézet barmely oktatoja lehet. A
témavalasztast az intézetigazgatonak jova kell hagynia.

Cimbejelentés, konzultaciok, alairasfeltétel:

A témavalasztast a hallgato koteles egy — altala felkért — témavezetovel ellenjegyeztetni az
Intézet altal meghatarozott formanyomtatvanyon (Degree (diploma) dissertation form). A
témavalasztas elfogadasat az intézetigazgatd alairasaval jelzi.

Ha a hallgato az 6szi felévben (szeptember) veszi fel az 1. szamu szeminariumot:

e majus 20. a kitoltott Degree (diploma) dissertation form leadasi hatéarideje.

e szeptember a témavezetd Utmutatasa alapjan irodalmazas, bibliografia osszeallitasa,
a valasztott téma pontositasa, a Degree (diploma) dissertation form esetleges mo-
dositasa, a témavezetd ¢s az intézetigazgato aldirasaval.

e szeptember a ,,Szakdolgozati szeminarium I.” felvétele.

e legalabb négy (havi egy) konzultacio. A konzultacidkon be kell mutatni a folyam-
atosan késziil6 anyagot irdsban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

¢ november 30. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének és biblio-
grafidgjanak elkészitése.

o kovetkezo év februar ,,Szakdolgozati szemindrium I1.” felvétele.

e legalabb négy (havi egy) konzultacid. A konzultacidkon be kell mutatni a folyam-
atosan késziil anyagot irasban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja. A ,,Szakdolgozati szeminarium II.” kreditértékét csak az a
hallgat6 kaphatja meg, aki a témavezetd altal kotelezden eldirt szamua konzultacion
megjelent és legaldbb két teljes fejezetet bemutatta.
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e aprilis 30. a szakdolgozat leaddsanak hatarideje.

Ha a hallgato a tavaszi félévben (februar) veszi fel az I. szamu szemindriumot:

e december 10. a kitoltott Degree (diploma) dissertation form leadasi hatarideje.

e februar a témavezetd Utmutatisa alapjan irodalmazas, bibliografia 0sszeallitasa, a
valasztott téma pontositasa, a Degree (diploma) dissertation form esetleges mo-
dositasa, a témavezetd és az intézetigazgatd alairasaval.

e februar a,,Szakdolgozati szemindrium I.” felvétele.

e legaldbb négy (havi egy) konzultacid. A konzultaciokon be kell mutatni a folyam-
atosan késziild anyagot irdsban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

o aprilis 30. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének és biblio-
grafidjanak elkészitése.

e szeptember ,,Szakdolgozati szeminarium II.” felvétele.

e legalabb négy (havi egy) konzultacid. A konzultacidkon be kell mutatni a folyam-
atosan késziil¢ anyagot irdsban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja. A ,,Szakdolgozati szeminarium II.” kreditértékét csak az a
hallgaté kaphatja meg, aki a témavezetd altal kotelezden eldirt szamii konzultacion
megjelent ¢s legalabb két teljes fejezetet a bemutatta.

e november 30. a szakdolgozat leadasdnak hatarideje.

A szakdolgozat beadasa:
A szakdolgozatot kizarolag elektronikus formdban, pdf formatumban az Intézethez kell
benyujtani a leadas félévében az Intézet altal kozzétett Moodle-linken.

e A kiilso boriton fel kell tiintetni a ,,Szakdolgozat” megnevezést, a hallgato nevét, sza-
kjat — angol alapképzési szak (BA) — és a szakdolgozat készitésének évét.

e A belso boriton fel kell tlintetni a szakdolgozat cimét, a témavezetd nevét, a hallgato
nevét és szakjat, tovabba a lap aljan az egyetem és intézet nevét, a szakdolgozat
készitésének évét. A szakdolgozathoz csatolni kell egy nyilatkozatot arrdl, hogy a
munka a hallgat6 sajat szellemi terméke, illetve a témavezetd nyilatkozatat, amelyben
alairasaval igazolja, hogy a szakdolgozat védésre engedhetd. A szakdolgozat kotelezd
része az alabbi szOoveg szerinti hallgatéi nyilatkozat az MI alaptl eszkozok
hasznalatarol.

Nyilatkozat
Alairasommal igazolom, hogy a ..................oeeeeni. ciml szakdolgozat sajat onallo
munkam eredménye, amelyért eddig még oklevelet nem szereztem. A felhasznalt nyomtatott,
elektronikus vagy szdbeli forrasokat a kutatdismoddszertani eljarasoknak megfeleléen idéztem
¢s jeloltem meg.

Témavezetdi nyilatkozat
Alairasommal igazolom, hogy a ..................oooeel. ciml szakdolgozat megfelel a
Pannon Egyetem alapszakjain tdmasztatott kovetelményeknek és a zardvizsgan védésre
bocsathato.

Nyilatkozat

Alulirott <<név>> hallgaté (Neptun kod: ) kijelentem, és a dolgozat feltoltésével
egyidejileg nyilatkozom, hogy a <<dolgozatcim>> cimii szakdolgozatot (a tovabbiakban:
dolgozat) a Pannon Egyetem Angol-Amerikai Intézetében készitettem az anglisztika alapsza-
kos oklevél megszerzése érdekében.

Kijelentem, hogy a dolgozatban csak a megadott és hivatkozott forrasokat hasznaltam fel, és
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ezekre a vonatkozd idézési szabalyok szerint hivatkoztam.

Nyilatkozom, hogy a dolgozat érdemi része sajat szellemi alkotdsom eredménye, €és azt mas
intézményben, szakon, vagy felséfoku képesités megszerzésére nem nyujtottam be. Tudoma-
sul veszem, hogy a plagium vagy szerzdi jogsértés esetén a dolgozatom elutasitasra kertiilhet,
¢s ellenem fegyelmi eljaras indulhat. Tudomasul veszem tovabba, hogy szerzdi jogsértés ese-
tén az Egyetem jogosult a dolgozat elérhetdségét korlatozni, valamint eltavolitani a doku-
mentumot a dolgozatok taroldsara szolgalod, a témat vezetd szervezeti egység altal meghatéaro-
zott elektronikus zart rendszerbdl.

Tudomasul veszem tovabba, hogy a Pannon Egyetem a dolgozat eredményeit sajat céljaira —
titkositott dolgozat esetén kizarolag a titkositasra vonatkozo iddszak lejartat kovetden — eltérd
irasbeli megallapodas hidnyaban a Pannon Egyetem Szellemi Tulajdon Kezelési Szabalyzata-
ban foglaltaknak megfeleléen szabadon felhasznélhatja.

Nyilatkozom, hogy a dolgozat elkészitése soran mesterséges intelligencia eszkozoket hasz-
naltam /nem hasznaltam.

Nyilatkozom, hogy a dolgozat elkészitése soran az alabbi tablazatban feltiintetett mesterséges
intelligencia eszkozoket kizarolag a kutatasi, illetve fejlesztési feladat timogatasara hasznal-
tam fel, az érdemi munka, elemzés és kovetkeztetések teljes mértékben sajat szellemi alkota-
somat képezik.

Példa a tablazat kitoltésére:

Alkalmazott techno- | Alkalmazas modja | Eléallitott tartalom | MI haszndat aranya
logia

GPT-40 (OpenAl) szOveges Osszefog- | 2 fejezet 80%
lalé generalasa

Veszpréem, 20..................
hallgat6 alairasa

A szakdolgozat terjedelme, nyelve:

Legalabb 30 oldal. A terjedelembe csak a tényleges szovegoldalak szamitanak, a cimlap, a
tartalomjegyz€k, a bibliografia és a fliggelékek nem.

Bettitipus: Times New Roman; betlinagysag: 12-es; sortavolsag: 1,5; margok: bal oldalon 3,5
cm (kottetés miatt), a tobbi oldalon 2,5 cm.

A szakdolgozat nyelve angol.

A szakdolgozat birdlata, hatarideje:

e A dolgozat érdemjegyét elsOsorban a szakmai tartalom alapjan a témavezeto adja, aki
részletes elemzd véleményt készit. A masodolvasd ugyancsak ad jegyet, részletes
véleményt azonban csak akkor kell készitenie, ha az altala adott jegy eltér a témavez-
etoétol.

e A témavezetd €s a masodolvaso altal elkészitett, jeggyel ellatott biralatot az Intézet
legkésdbb egy héttel a zarovizsga eldtt megkiildi a hallgatonak.

A szakdolgozat elfogadasa feltétele a zarovizsgara bocsatasnak.

Requirements for the Major paper
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Major paper:

The completion of the major paper is prerequisite to enroling to the Dissertation consultation
seminar .

The topic of the major paper may be theoretical, or, in fields where there is an opportunity for
observation and experimentation (e.g. linguistics or applied linguistics), practical.

The Aims of the Major paper:

Major paper candidates must prove their ability to synthesise previously acquired knowledge.
They must exhibit their capability to complete the initial steps of research work and apply the
rules of English academic writing both in method and style in a short research paper of
approximately 15 pages.

Choice of Topic,; Supervisor:

The choice of major paper topics is restricted to the range of fields designated by the Institute.
This may vary from year to year according to the decisions of the Head of Institute. Any
lecturer of the Institute may act as supervisor. The choice of topic must be approved by the
Head of Institute.

Title Designation, Consultations:

The major paper candidate must have his/her topic approved by a supervisor of his/her choice,
in writing, on the form sheet provided by the Institute designated as ‘Major paper form’.
Acceptance of the topic is indicated by the signature of the Head of Institute.

In the event the candidate writes the major paper in the Spring semester (February)

e December 15" 12:00 deadline for the submission of the completed Major paper form

e March research of sources and compilation of bibliography under the guidance of the
supervisor; further refinement of chosen topic.

¢ A minimum of four (one per month) consultations. At consultations, the major paper
material must be presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be
registered with the signature of the supervisor.

e 31 March completion of a chapter, the detailed list of contents, and the bibliography
of the major paper.

e 31 May deadline for the submission of the major paper.

In the event the candidate writes the major paper in the Autumn semester (September)

e May 15™ 12:00 deadline for the submission of the completed Major paper form.

e October research of sources and compilation of bibliography under the guidance of
the supervisor; further refinement of chosen topic.

¢ A minimum of four consultations. At consultations, the major paper material must be
presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be registered with the
signature of the supervisor.

e 31 October completion of a chapter, the detailed list of contents, and the bibliography
of the major paper.

e 31 December deadline for the submission of the major paper.

Submission of the Major paper:
The major paper must be submitted electronically (via email to the supervisor in pdf format).
e The outer cover must display the word "Major paper’ as well as the name and major
(‘Angol alapképzési szak’) of the candidate and the year of the major paper.
e A declaration by the candidate must also be enclosed, stating that the major paper is
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the candidate’s own intellectual property.

Declaration
I (signed below) hereby declare that the major paper entitled ............................. is the
result of my own individual work for which I did not receive any credits or another degree
certificate. All printed, electronic, or oral sources cited are indicated according to the rules of
research methodology.

Declaration

I, the undersigned <<mname>> student (Neptun code: ), hereby declare and confirm
by uploading this thesis that [ have written the thesis entitled <<thesis title>> (hereinafter re-
ferred to as the thesis) at the English-American Institute of Pannon University in order to ob-
tain a bachelor's degree in English.

I declare that I have only used the sources specified and referenced in the thesis, and that I
have referenced them in accordance with the relevant citation rules.

I declare that the substantive part of the thesis is the result of my own intellectual work and
that I have not submitted it to any other institution, department, or higher education program
for the purpose of obtaining a degree. I understand that in the event of plagiarism or copyright
infringement, my thesis may be rejected and disciplinary proceedings may be initiated against
me. | also acknowledge that in the event of copyright infringement, the University is entitled
to restrict access to the thesis and to remove the document from the closed electronic system
designated for the storage of theses by the organizational unit responsible for the subject.

I also acknowledge that Pannon University may freely use the results of the thesis for its own
purposes in accordance with the provisions of the Intellectual Property Management Regula-
tions of Pannon University, unless otherwise agreed in writing, and in the case of a confidenti-
al thesis, only after the expiry of the confidentiality period.

Example of how to fill in the table:

Technology applied | Method of applica- | Content generated | percentage of Al
tion usage

GPT-40 (OpenAl) generating  written | 2 chapters 80%
summary

Veszprém, 20..................
Student’s signature

Length and Language of Major paper:

A minimum of 15 pages. Only main text body pages may be counted in the volume of the
dissertation, excluding title page, table of contents, bibliography, and appendices.

Font: Times New Roman; font size: 12; spacing: 1.5; margins: left 3.5 cm (to allow for
binding), all other margins 2.5 cm.

The language of the major paper is English.

Evaluation of the Major paper; Deadline of Evaluation:
e The major paper is evaluated by the supervisor, based primarily on professional con-
tent. The supervisor must issue a detailed analytical evaluation of the major paper.
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The Institute must send the evaluation completed by the supervisor no later than a week
before the end of the exam period.

Requirements for the BA Thesis

Dissertation:

The completion of a dissertation is prerequisite to registration to the final examination.

The topic of the dissertation may be theoretical, or, in fields where there is an opportunity for
observation and experimentation (e.g. linguistics or applied linguistics), practical.

The Aims of the Dissertation:

Dissertation candidates must prove their ability to synthesise previously acquired knowledge.
They must exhibit their capability to complete the initial steps of research work and apply the
rules of English academic writing both in method and style.

Choice of Topic, Supervisor:

The choice of dissertation topics is restricted to the range of fields designated by the Institute.
This may vary from year to year according to the decisions of the Head of Institute. Any
lecturer of the Institute may act as supervisor. The choice of topic must be approved by the
Head of Institute.

Title Designation, Consultations, Requirements for the Completion of Dissertation Seminars.:
The dissertation candidate must have his/her topic approved by a supervisor of his/her choice,
in writing, on the form sheet provided by the Institute designated as 'Degree (diploma)
dissertation form’. Acceptance of the topic is indicated by the signature of the Head of
Institute.

In the event the candidate registers for Dissertation Seminar I in the Autumn semester
(September)

e 20 May deadline for the submission of the completed Degree (diploma) dissertation
form.

e September research of sources and compilation of bibliography under the guidance
of the supervisor; further refinement of chosen topic; modification of Degree (dip-
loma) dissertation form if necessary, under the signatures of the supervisor and Head
of Institute.

e September registration to Dissertation Seminar |

¢ A minimum of four (one per month) consultations. At consultations, the dissertation
material must be presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be
registered with the signature of the supervisor.

e 30 November completion of a chapter, the detailed list of contents, and the biblio-
graphy of the dissertation.

e February following year registration to Dissertation Seminar II.

¢ A minimum of four (one per month) consultations. At consultations, the dissertation
material must be presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be
registered with the signature of the supervisor. The candidate may receive credits in
Dissertation Seminar II only if s/he attends the prescribed number of consultations
and submits the relevant parts of the dissertation as required by the supervisor.

e 30 April deadline for the submission of the dissertation.
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In the event the candidate registers for Dissertation Seminar I in the Spring semester
(February)

e 10 December deadline for the submission of the completed Degree (diploma) disser-
tation form.

e February research of sources and compilation of bibliography under the guidance of
the supervisor; further refinement of chosen topic; modification of Degree (diploma)
dissertation form if necessary, under the signatures of the supervisor and Head of In-
stitute.

e February registration to Dissertation Seminar [

e A minimum of four (one per month) consultations. At consultations, the dissertation
material must be presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be
registered with the signature of the supervisor.

e 30 April completion of a chapter, the detailed list of contents, and the bibliography of
the dissertation.

e September registration to Dissertation Seminar II.

¢ A minimum of four (one per month) consultations. At consultations, the dissertation
material must be presented in writing, as it develops. Consultation sessions must be
registered with the signature of the supervisor. The candidate may receive credits in
Dissertation Seminar II only if s/he attends the prescribed number of consultations
and submits the relevant parts of the dissertation as required by the supervisor.

e 30 November deadline for the submission of the dissertation.

Submission of the Dissertation:
The dissertation must be submitted to the Institute in an electronic format only in a pdf file at
the Moodle link published by the Institute during he semester of submission.

e The outer cover must display the word ’Szakdolgozat’ as well as the name and major
(‘Angol alapképzési szak’) of the candidate and the year of the dissertation.

e The inner cover must display the title of the dissertation, the name of the supervisor,
the name and major of the candidate, as well as the name of the University and the In-
stitute and the year of completion at the bottom of the page. A declaration by the can-
didate must also be enclosed, stating that the dissertation is the candidate’s own intel-
lectual property. In addition, the supervisor must declare in writing that the thesis is
admissible for defense at the final examination. To all dissertations a declaration
about Al use must also be enclosed.

Declaration
I (signed below) hereby declare that the dissertation entitled ............................. is the
result of my own individual work for which I did not receive another degree certificate. All
printed, electronic, or oral sources cited are indicated according to the rules of research
methodology.

Supervisor’s Declaration
I (signed below) hereby declare that the dissertation entitled
............................. is in accordance with the requirements set forth towards a bachelor’s
degree at the University of Pannonia and is admissible for defense at the final examination.

Length and Language of Dissertation:
A minimum of 30 pages. Only main text body pages may be counted in the volume of the
dissertation, excluding title page, table of contents, bibliography, and appendices.
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Font: Times New Roman; font size: 12; spacing: 1.5; margins: left 3.5 cm (to allow for
binding), all other margins 2.5 cm.
The language of the dissertation is English.

Evaluation of the Dissertation, Deadline of Evaluation:

e The dissertation is marked by the supervisor, based primarily on professional content.
The supervisor must issue a detailed analytical evaluation of the dissertation. The
second reader also gives a mark but a detailed assessment must be enclosed only if the
mark differs from that of the supervisor.

e The Institute must send the evaluation completed and marked by the supervisor and
second reader no later than a week before the final examination date.

The acceptance of the dissertation is prerequisite to registration to the final examination.

13.6. A végbizonyitvany (abszolutérium) kiadasanak és a zarévizsgara
bocsathatésag feltétele:

Az abszolutorium kiadasanak eldfeltétele:
— akdtelezo, kotelezOen valaszthat6 €és szabadon vélaszthato tantargyakbol legalabb
180 kredit teljesitése tantervi szabalyok szerint,
— anappali tagozaton a testnevelés kovetelményeinek teljesitése.

A zéarovizsgara bocsatds eldfeltétele az abszolutdorium megszerzése és a szakdolgozat
elfogadésa.

Requirements for the pre-degree certificate and sitting the final exam-
ination

Requirements for issuing the pre-degree certificate:

— attainment of a minimum of 180 credits of compulsory, compulsory elective, and
elective subjects in accordance with the study rules of the curriculum,

— fulfilment of PE requirements-
Requirements for entering the final examination: the attainment of the pre-degree certificate
and the acceptance of the dissertation.

13.7. A zarovizsga kévetelményei, az oklevél minésitése

A zardvizsgara bocsatas feltétele az abszolutérium megszerzése és egy sikeres szakdolgozat.
A kritérium jellegli zdrovizsga harom részbdl all:
® egy irasbeli nyelvi vizsgabol, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy a k6zds
europai referenciarendszer szerint minimum C1-es szinten tudjak hasznalni a valasztott
nyelvet (minimalis teljesitési szint: 60%);
® cgy szobeli részb0l, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy elsajatitottak a
képzési terv altal eldirt legfontosabb ismereteket (az eldzetesen kiadott tételjegyzékek
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alapjan), és hogy szobeli kifejezd készségiik megfelel a k6zos eurdpai referenciarend-
szer szerinti minimum C1-es szintnek. A szobeli vizsga altal ellendrzott ismeretek koze
nyelvészeti, irodalmi/irodalomtorténeti €s orszagismereti témak tartozhatnak;

® A szakdolgozat megvédése.

A zarovizsga eredménye a szakdolgozatra kapott birdlati jegyek, a szobeli védés jegye, az
irasbeli zarovizsga-komponensre kapott jegy, valamint a szobeli tételekre kapott jegyek
atlagabol all Ossze, azzal a kitétellel, hogy ha barmelyik részjegy elégtelen, akkor a
zardvizsga 0sszesitett érdemjegye is elégtelen.

Zardvizsga

_ SZ1+SZ2+SZV +1ZV +SZT 1+SZT 2

ZE 6

ZE: zardvizsga eredménye

Sz1: szakdolgozat biralati jegye a témavezetotol
Sz2: szakdolgozat biralati jegye a méasodolvasotol
SzV: szbbeli diplomavédés jegye

IZV: irésbeli zarovizsga-komponensre kapott jegy
SzT1: elsO szobeli tételre kapott jegy

SzT2: masodik szdbeli tételre kapott jegy

Az oklevél mindsitésének kiszamitasi modja:

_ ZE+TA
2

OM

OM: oklevél mindsitése
ZE: zarovizsga eredménye
TA: kumulalt tanulmanyi atlag

A mindsités:

Kivalo: (5) ha 4.80 < OM <5.00
Jeles: (5) ha 4.50 < OM <4.80

Jo: (4) ha 3.50 <OM <4.50
Kozepes: (3) ha2.50 <OM < 3.50
Elégséges: (2) ha 2.00 < OM < 2.50

Requirements for sitting the final examination, qualification of the degree

Prerequisites to registration to the Final Examination: the attainment of the pre-degree
certificate and the acceptance of the dissertation with a passing mark.

The criterial Final Examination consists of two components:

e a written language examination. The candidates must prove his/her ability to use the
language at C1 level accoring to the Common European Framework of Reference for
Languages (pass rate: 60%);

® an oral component. The candidates must prove they have mastered the main areas of
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knowledge prescribed in the course programme (specified in previously issued lists of
Examination Topics), and their oral use of the lanuage satisfies the requirements of the
C1 level of the Common European Framework of Reference for Languages. Fields of
knowledge in the Final Examination may cover areas of linguistics, literature/literary

history, and culture and civilisation;
® the defence of the candidates’ dissertation.

The result of the Final Examination is the simple arithmetical average of the dissertation
marks, the dissertation defense mark, the final examination written component mark, and the
two final examination oral component marks with the specification that if any one component
mark is ‘unsatisfactory’, then the Final Examination Mark is ‘unsatisfactory’.

TM 1+TM 2+ DM +WrM +OM 1+OM 2
6

FER: Final Examination Result
TM1: Dissertation Mark by Supervisor
TM2: Dissertation Mark by Second Reader
DM: Dissertation Defense Mark
WrM: Final Examination Written Component Mark
OM1: Final Examination Oral Component Mark (Topic 1)
OM2: Final Examination Oral Component Mark (Topic 2)

FER =

Calculation of Classification of Degree Certificate:

FER + CGPA

AD =
2

where
AD: Average of Degree
FER: Final Examination Result
CGPA: Cumulative Grade Point Average
Classification:

Excellent: (5) if 4.80 < OM <5.00
Excellent: (5) if 4.50 < OM <4.80
Good: (4) if 3.50 < OM < 4.50
Average: (3) if 2.50 <OM < 3.50
Fair: (2) if 2.00 < OM < 2.50

14. OKLEVEL KIADASANAK ELOFELTETELEI:

Az oklevél kiadasanak elofeltétele a sikeres zarovizsga.

PREREQUISITES FOR GRANTING THE BA DEGREE

The issuing of the BA degree certificate is only possible on the condition of a successful final
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examination.

15. AZ ELSAJATITANDO SZAKMAI KOMPETENCIAK

Az alapfokozat birtokaban az angol alapképzési szakon végzettek:

a) tudasa

- A szakot elvégzd hallgato6 tajékozott az angol nyelvi kulturdlis jelenségektorténetiségének
altalanosan elfogadott jellemzd6i, adatai korében.

- Ismeri a magyar és eurdpai identitas szakteriiletileg legfontosabb kulturalis objektumait,
szOvegeit, kontextusait, valamint legaldbb egy, Eurdpan kiviili angol nyelvl kultira legfon-
tosabb vonasait.

- Ismeri az angol nyelvi kulturak jellemzo irasbeli és szobeli, szépirodalmi, tudoményos és
kozéleti, népszeriisitd miifajait és azok szabalyrendszerét.

- Atlatja az angol szovegek és kulturélis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az ér-
telmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

- Tisztdban van az anglisztika jellemz6 kutatasi kérdéseivel, elemzési €s értelmezési mod-
szereivel.

- Ismeri a szak egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultaratudomany) angol nyelvii sza-
kkifejezéseit.

- Osszefiiggéseiben értelmezi az anglisztika szakhoz 4ltalaban kapcsoldédd, munkavallalas-
sal, vallalkozassal kapcsolatos szabalyokat, eldirasokat.

- Ismeri az egyénileg, illetve parban, csoportban szervezett tanulds, valamint a tan-
ulokozosségek mitkddésének kapcesolatat.

- Ismeri, megkiilonbozteti €s alkalmazza az infokommunikacios eszkozoket, halézatokat €s
funkcidkat a szakteriiletén folyd tanulashoz, feladatainak hatékony és korszerti
megoldasahoz.

b) képességei

- Ertelmezi az angol nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat, képes
az angolt elhelyezni a vilag nyelvei kozott. Képes azonositani az angol nyelv fobb tar-
sadalmi és regionalis valtozatait, és tisztaban van az angol nyelv terjedését, terjesztését
magyarazod legfontosabb elméletekkel.

- Atlatja a nemzeti identitasképz6 diskurzusok felépitését, miikodését, és kulturalis
jelenségeket eurdpai kontextusban értelmez.

- Képes legalabb egy, Europan kiviili angol nyelvii kultiura, eszmerendszer szempontjabol
az angol nyelvi kultardk jelenségeit értelmezni.

- Tobb stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfelelden, kozérthetden,
valasztékos stilusban ir €s beszél angolul, vilagos, részletes szovegeket alkot sokféle
témaban, kiillondsen az angolszasz kulturalis témakorokkel kapcsolatosan.

- Miifajilag sokszini angol nyelvii szovegeket és kulturalis jelenségeket értelmez.

- Kivélasztja és alkalmazza a szakmai problémanak megfelelé angol nyelv- vagy iroda-
lomtudomanyi, vagy kultiratudomanyi modszert.

- Vilagos, részletes szovegeket alkot sokféle témaban, kiillondsen az angolszasz kulturalis
témakorokkel kapcesolatosan.

- Folyamatos és természetes modon olyan interakciot tud folytatni anyanyelvii beszélovel,
amely egyik félnek sem megterheld, valamint megérti az anglisztikdhoz kapcsolodo sza-
kmai szovegeket.

- Kés6bbi munkahelyén a szakmai elvarasoknak megfeleléen dsszetett feladatokat is
elvégez, illetve késObb irdnyit.

- Iranyitas mellett képes a tanul6 szervezet miikddtetésében valo tamogatd részvételre.

- Képes onalloan, onkritikdra épiild tervet késziteni a palyafutdsahoz sziikséges tudasok,
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képességek, attitlidok hidnyainak a felszdmoldséra, a szakma tanuldsaban elért ered-
ményekre tamaszkodva.

- Képes a projektalaptt munkavégzésre, rendelkezik a munkamegosztasra épiild
egyittmikodési képességgel, latja a kozos sikerhez valo egyéni hozzajarulasokat.

- Képes alkalmazdi tudasat az informacios technoldgian alapulo irdsbeli és szobeli kom-
munikacioban fejleszteni.

- Ert6 modon képes idegen nyelvii szakirodalom olvasasara, és legalabb egy idegen nyelven
megbizhato szinten ismeri a sajat szakteriiletére jellemz6 szakkifejezéseket, és alkalmazza
azokat.

- Képes onalloan irasos elemzések elkészitésére, elvégzett feladatainak szakmai kézonség
elétti bemutatdsara szoban és irdsban

c) attitlidje

- Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatéro-
zottak és valtozoak.

- Képviseli a magyar és az eurdpai identitds vallési és tarsadalmi, torténeti és jelenkori sok-
szinliségét. Mas kulturakat elfogad, torekszik azok megismerésére ¢s megértésére.

- Igénye van az eurdpai és Eurdpan kiviili kultardk megismerésére.

- Tudatosan képviseli az angol nyelvteriilet nyelvi €¢s kommunikécids normait.

- Az angol nyelv-, irodalom- és kulturatudomany gondolkodadsmodjat hitelesen kozvetiti.

- Meérlegeli a problémak sokoldali modszertani megkdzelitésének lehetdségét.

- Torekszik angol szaknyelvi tudasanak fejlesztésére.

- Szakmai hivatastudata kialakitasara és onképzésre torekszik.

- Készen all a tdimogato eréforrasok folytonos keresésére, szakmai feleldssége és tudasa
folytonos fejlesztésére.

- Feladatokhoz kapcsolédoan folyamatosan fejleszti szovegértési €s szovegprodukeios kész-
ségét.

- Erti és képviseli sajat szakteriilete, szaktudomanya kritikai megkozelitéseit.

- Atlatja szakteriilete legfontosabb problémait, a nézépontok kozotti kiilonbségeket. Nyitott
a problémak kutatdson alapulé megoldasa irant.

- Elfogadja és a gyakorlatban is megvalositja az egészségmegorzo szemléletet és €letvitelt.
- Erti az er6forrasokkal valo jo gazdalkodast, latja ennek fontossagat.

- A nemzeti, illetve az Europan tuli vonatkozasokhoz kotve elfogadja és képviseli, szakterii-
lete legfontosabb kérdéseihez kapcsolja a torténeti €s jelenkori eurdpai értékeket.

- Rendelkezik azokkal a tudasokkal, képességekkel, attitidokkel, amelyek szakmaéjat az al-
lampolgari miiveltség meghatarozott koréhez kotik.

- Folyamatos személyes tanuldsat a kzjo szolgélataban értelmezi.

- Ismeri szaktertiilete etikai normadit €s szabalyait, és ezeket a szakmai feladatok ellatasédban,
az emberi kapcsolatokban és a kommunikéacidban egyarant képes betartani.

d) autondmidja és feleldssége

- Kialakit olyan torténetileg koherens egyéni alldspontot, amely segiti onmaga és kdrnyez-
ete fejlddését, tudatosodasat.

- Hatékonyan egyiittmiikddik az anglisztika teriiletéhez kapcsolodd hazai és nemzetkozi
kulturalis kozosségekkel.

- FelelOsséget vallal anyanyelvii és angol szovegeiért, tudatdban van azok lehetséges
kovetkezményeinek, plagiummentes ismeretkdzvetitést alkalmaz.

- Az anglisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza 6nmiivelésében, Onismeretében.

- Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel az anglisztika teriiletén dolgozik, és
elfogadja mas tudomanyagak eltéré modszertani sajatossagait.

- Feleldsséget vallal egyének és csoportok szakmai fejlodéséért.

- Nyitott az angol nyelvii kultardk hatterének megismerésére.

Utols6 modositas: 2026.06.ho.



29

- Dontési képességgel rendelkezik a szakteriileti etikai dilemmakban, javaslattal ¢l a szaba-
lyrendszer modositasara.

PROFESSIONAL COMPETENCES TO BE ATTAINED

Graduates of the BA in English and American Studies Programme are in possession of:
a) Knowledge

b) Skills

The graduate is familiar with the generally accepted characteristics and key data
concerning the historical development of cultural phenomena in the English-speaking
world.

They are familiar with the most important cultural objects, texts and contexts of Hungariaj
and European identity relevant to the field, as well as the key features of at least one
English-speaking culture outside Europe.

They know the characteristic written and oral, literary, academic, public and popular
genres of English-speaking cultures and the conventions governing them.

They understand the established procedures for the reception of English-language texts
and cultural phenomena, as well as the professionally accepted contexts of interpretation.
They are familiar with the typical research questions, analytical methods and interpretive
approaches of English Studies.

They know the English-language terminology of the main areas of the discipline: literary
studies, linguistics and cultural studies.

They are able to interpret, in context, the rules and regulations related to employment and
entrepreneurship that are generally associated with English Studies.

They understand the relationship between individual, pair and group-based learning, and
the functioning of learning communities.

They know, distinguish between and apply information and communication technologies,
networks and functions in order to support learning in their field and to complete their
tasks effectively and in a modern way.

They are able to interpret English-language cultural phenomena and their historical
embeddedness, and are able to place English among the languages of the world. They can
identify the main social and regional varieties of English and are familiar with the most
important theories explaining the spread and promotion of the English language.

They understand the structure and functioning of discourses that shape national identity,
and interpret cultural phenomena in a European context.

They are able to interpret phenomena of English-speaking cultures from the perspective of

at least one English-speaking culture and system of thought outside Europe.

They write and speak English in several registers, in accordance with the conventions of
the given genre, in a clear, sophisticated and accessible style; they produce clear and
detailed texts on a wide range of topics, especially those related to Anglophone cultural
themes.

hey interpret English-language texts and cultural phenomena across a variety of genres.
They select and apply the linguistic, literary or cultural studies method appropriate to a
given professional problem.

They produce clear and detailed texts on a wide range of topics, especially those related tq
Anglophone cultural themes.

They are able to interact with native speakers fluently and naturally in a way that does not

)

place undue strain on either party, and they understand professional texts related to
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English Studies.

In their future workplace, they are able to perform, and later manage, complex tasks in
accordance with professional expectations.

Under supervision, they are able to participate supportively in the operation of a learning
organisation.

Drawing on the results achieved in learning the profession, they are able to prepare an
independent, self-critical plan to remedy gaps in the knowledge, skills and attitudes
required for their career.

They are capable of project-based work, possess the ability to cooperate on the basis of
division of labour, and recognise individual contributions to collective success.

They are able to develop their applied knowledge in written and oral communication
based on information technology.

They are able to read foreign-language professional literature with understanding, and
they have reliable knowledge of the terminology characteristic of their field in at least one
foreign language, which they can apply appropriately.

They are able to prepare written analyses independently and to present completed tasks to
a professional audience both orally and in writing.

c) Attitudes

They understand and accept that cultural phenomena are historically and socially
determined and subject to change.

They represent the religious, social, historical and contemporary diversity of Hungarian
and European identity. They accept other cultures and strive to learn about and understand
them.

They are committed to learning about European and non-European cultures.

They consciously represent the linguistic and communicative norms of the English-
speaking world.

They authentically convey the modes of thinking characteristic of English linguistics,
literary studies and cultural studies.

They consider the possibility of approaching problems from multiple methodological
perspectives.

They strive to develop their knowledge of English for specific and academic purposes.
They strive to develop a sense of professional vocation and to engage in self-directed
learning.

They are prepared to continuously seek supporting resources and to develop their
professional responsibility and knowledge.

In relation to their tasks, they continuously develop their reading comprehension and text-
production skills.

They understand and represent the critical approaches of their own field and discipline.
They recognise the most important problems of their field and the differences between
perspectives. They are open to research-based solutions to problems.

They accept and put into practice an approach and lifestyle aimed at maintaining health.
They understand sound resource management and recognise its importance.

In relation to national and non-European contexts, they accept and represent historical and
contemporary European values and connect them to the most important issues of their
field.

They possess the knowledge, skills and attitudes that link their profession to a defined ares
of civic literacy.

i

They interpret their continuous personal learning as serving the common good.
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d) Autonomy and Responsibility

They know the ethical norms and rules of their field and are able to observe them in the
performance of professional tasks, in human relations and in communication.

They develop a historically coherent individual position that supports the development
and awareness of themselves and their environment.

They cooperate effectively with domestic and international cultural communities related
to the field of English Studies.

They take responsibility for their texts in their mother tongue and in English, are aware of]
their possible consequences, and communicate knowledge without plagiarism.

They apply the knowledge acquired in English Studies to their self-education and self-
understanding.

They consciously represent the methods they use in the field of English Studies and accep
the different methodological characteristics of other disciplines.

They take responsibility for the professional development of individuals and groups.
They are open to learning about the background of English-speaking cultures.

* They are capable of making decisions in ethical dilemmas related to the field and of
proposing modifications to the relevant system of rules.
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16. MODELLTANTERV

MODEL PROGRAMME

Nappali és levelez6 tagozaton
Anglisztika alapképzési szak specializaciok nélkiil (120 kredit)
Felelds: Dr. Szentgyorgyi Szilard, egyetemi docens

Full-Time Programme and Correspondance Programme
BA in English and American Studies without subprogrammes (120 credits)
Head of Programme: Dr. Szilard Szentgyorgyi, associate professor

1. félév / 1st semester

Oraszam** « Tansz
Kre- Szamon- A =
. x Contact hours . S ék El6-
" . Targykod dit kérés* e x
Tantargy neve Course title (hour/week) kédja | tanulmany
Course code Cre- Re- Dent. | Prerequisite
Lect. | Sem. | Lab. | dits quirement pt. q
code
2
Tarsadalomismeret Social Sciences VETKPMBI112TT 0 2 F TKTI -
. e . 2
Bevezetés a filozofidba. | History of VETKTTI312F 2 v TKTI -
- Filozofiatorténet Philosophy 10
2
Miivel6déstorténet History of Culture | VETKAEB113C 10 3 \% TKTI -
Tanulasmodszertan Meth.o dology of VETKDMI120MK 2 0 E TKD
learning 10 MI
Irasbeli kommunikacio | Written o VETKASBI23AC 3 B TKA )
1 Communication 1 10 N
Szobeli kommunikéacié | Spoken o VETKASB123BC 2 3 B TKA )
1 Communication 1 10 N
. ; 2
Bevez,etes a In'trod_ucfaon to VETKANBI13A 3 K TKA )
nyelvészetbe Linguistics lect. 10 N
s i 2 ,
Bevez,etes a In'trod_ucjﬂon to VETKANBI23A 3 B TKA )
nyelvészetbe gyak. Linguistics sem. 10 N
Angol kiejtési Pronunciation 2 - TKA
gyakorlat Practice VETKASB123PP 10 3 E N )
i . . Popular Culture in 2
:fpjlzﬁmelkv‘l‘lltvuﬁz alfan the English- VETKACB113NK 3 v TIIfIA -
golny g speaking World 10
iti 1
Brit orszagismeret British Culture and | - ppy £ 01138 3 K TRA ;
Civilisation 5 N
o . 1
Ame'r11~<al Amerl'ce'm' Cu'lture VETKACB113U 3 K TKA )
orszagismeret and Civilization 5 N
.. 12 10
Osszesen 31
60 50
Elvarhato félévi kredit Expected credits 31

* - folyamatos szamonkérés (F): folyamatos szamonkérésen alapuld érdemjegy vizsgaidoszakon beliili javitasi lehetoséggel; - félévkozi jegy
(B): folyamatos szamonkérésen alapulé érdemjegy vizsgaidészakon beliili javitasi lehetéség nélkiil (amikor a vizsgaiddszakban a javitas
lehetdsége laboratoriumi gyakorlatok, féléves gyakorlati feladat, vagy a tanitasi gyakorlat potlasat jelentené). Elégtelen osztalyzat esetén a
tantargyat meg kell ismételni. / (E) semester grade (E): grade based on continuous evaluation during the semester, not possible to improve
during the exam period (when the improvement during the exam period would mean making up for a semester’s laboratory practice, a final
home paper or a teaching practice). In case of a fail, students have to enroll to the course again. - kollokvium (K): vizsgaidszakon beliili
szamonkérésen alapuld érdemjegy — lehet irasbeli, szobeli vagy a ketté kombinacidja./ (K) colloquium: exam taken during the exam period,
may be written, oral or a combination of the two. - vizsga (V): félévkozi és vizsgaiddszakon beliili szamonkérés kombinacioja - a félévkozi
teljesitmény a vizsgan kialakult osztalyzat részét képezi. / (V) exam: a combination of evaluations durig the semester and the exam period — the
evaluation taking place during the semester counts in the result of the evaluation of the exam to be taken in the exam period.

**Az oraszamok esetében minden tantervi tablaban az elsé szam a nappali tagozatos heti 6raszam (6ra/hét), a masodik o6raszam a levelez6
tagozatos féléves oraszam (ora/félév).
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2. félév / 2nd semester

33

Oraszdm Kre- | Szamon- |
Tantérey neve Course title Targykod Contact hours dit kérés Kédia Elétanulmany
&y Course code (hour/week) Cre- Re- o g ode Prerequisite
Lect. | Sem. | Lab. | dits | quirement pt.
Médiatudatossag, | Media awareness | VETKTTB213M| 2
. A 1 3 K TKTI -
hitelesség and credibility T 10
frasbeli Written VETKASB223 2 .
kommunikacié 2 | communication 2 AC 10 3 E TKAN )
Szobeli Spoken VETKASB223 2 .
kommunikacié 2 | communication 2 BC 10 3 E TKAN .
A poszt- 2
o Cultural Issues of
mlllen}u_m the Posi- VETKANB213P 3 v TKAN )
kulturalis . . M 10
A Millennium
kihivasai
1. | A Survey of 2
frodalomelméleti | & "Theory | VETKAIB113A 3 K TKAN -
attekintés ea. 10
lect.
Szovegolvasas: Reading Texts: 2
Be]vezetef a Int_r(_)ductlop t(_) VETKAIB223R 3 B TKAN )
mérlegeld Critical Thinking T 10
gondolkodasba Skills
. English 2
Angol nyelvészet | &0 ictics 1 VETKANB213 3 % TKAN | VETKANBI113A
1. Fonetika . FE 10
Phonetics lect.
. English 2
Angol nyelvészet | &0 ities 1 VETKANB223 3 E TKAN | VETKANBII3A
1. Fonetika szem. . FS 10
Phonetics sem.
.. 8 8
Osszesen 24
40 40
Szabadon valaszthato targy other elective subjects 5
Elvarhat6 félévi kredit Expected credits 29
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3. félév / 3rd semester

34

Oraszam . : Tanszé
Kredi | Szidmon-
Targykéd ConEs o t kérés K Elétanulman
Tantargy neve Course title gy (hour/week) . kédja mamny
Course code Credit Re- Prerequisite
. Dept.
Lect. | Sem | Lab S quirement
code
3 2 VETKASBI23AC vagy
Trasbeli Written VETKASBI123C 3 B TKAN VETKASB223AC
kommunikacio 3 communication 3 C 10 és VETKASBI123BC
vagy VETKASB223BC
VETKASB123AC vagy
Szobeli Spoken VETKASB123D 2 3 5 TKAN VETKASB223AC
kommunikaci6 3 communication 3 C és VETKASBI123BC
m vagy VETKASB223BC
Angol History of 2
irodalomtorténet 1. | English VETKAIIBIZ'%A 3 E TKAN VETKAIB113A
szem. Literature 1 sem. 10
Amerikai History of 2
irodalomtorténet 1. | American VETKTBIZSH 3 E TKAN VETKAIBI13A
szem. Literature 1 sem. 10
Brit torténelem | istory of VETKACBLI3 | 2 3 K TKAN |  VETKACBII3B
Britain 1. lect. H 10
2 VETKASB123AC vagy
/,\r];gl? : r},yelYu X Academic VETKASB322A 2 B TKAN VETKASB223AC
(? ,C €Z0 Szovegel Writing W és VETKASBI123BC
irasa 10 vagy VETKASB223BC
. 2 10
(o) 17
sszesen 10 50
Egy masik szak minorja, . . .
s . Minor of another major, subjects of
specializacié targyai, vagy szabadon L - . 13
. . specializations, or other elective subjects
valaszthatd
Elvarhat6 félévi kredit Expected credits 30

Utols6 modositas: 2026.06.ho.



4. félév / 4th semester

35

Oraszim Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week) Credits Re- Dept. Prerequisite
Lect. | Sem. | Lab. quirement code
frasbeli Written VETKASB223C 2 . VETKASB223AC
X iKécid 4 communication C 3 E TKAN és
OMMUNIXacio 4 10 VETKASB223BC
Szobeli Spoken VETKASB223D 2 , VETKASB223AC
K Kéci 4 communication C 3 E TKAN és
ommunikacio 4 10 VETKASB223BC
Angol History of 2
Ang . English VETKAIB213AI 3 K TKAN | VETKAIB113A
irodalomtorténet 2 . 10
Literature 2 lect.
- History of 2
Amerikai American VETKAIB213A 3 v TKAN | VETKAIBI13A
irodalomtorténet 2. . M 1
Literature 2 0
Brit torténclem 2 | istory of the Gy y oo 3y 2 3 K TKAN |VETKACBII3H
Britain 2. lect. 10
o . 2
Amerikai torténelem | History of the | yypr s o371 3 K TKAN |VETKACBI13U
1 US lect. 10
1 VETKASB223AC
Kutatasi dolgozat Major paper VETKAKUBx2A 2 F TKAN és
5 VETKASB223BC
English VETKASBI123CC
A‘?g"llnyel“ bng“ag; . VETKAB33x1AS 1 K TKAN és
szigorlat comprehensive VETKASB123DC
exam
.. 8 5
Osszesen: 21
40 25
Egy masik szak minorja, specializacio Minor of another major, subjects of 9
targyai, vagy szabadon valaszthato specializations, or other elective subjects
Elvarhaté félévi kredit Expected credits 30
5. félév / Sth semester
Oraszdm Kre- | Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours dit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week) Cre- Re- Dept. Prerequisite
Lect. | Sem. | Lab. dits | quirement code
Alkalmazott Applied 2
nyelvészet 1. Linguistics 1. VETKAF BII3A 3 K TKAN | VETKANBII3A
Bevezetés Introduction 10
Angol History of 2
irodalomtérténet | English VETKALIB H13E 3 K TKAN | VETKAIBII3A
3 Literatire 3. lect.. 10
Angol nyelvii English-Speaking
kultardk 1: Modern | Cultures 1: Modern VETK]\:/?]S BI113 2 3 \% TKAN | VETKACBI113B
brit tanulmanyok British Studies 10
Amerikai History of the | yprg AcBI113T 3 K TKAN | VETKACB213T
torténelem 2 US 2. lect. 10
Szakqo}gpzatl D1ss§rtat10n VETKANB222S 2 5 Alalras TKAN | VETKAKUBX2A
szeminarium [. Seminar [ 10 Signature
.. 8 2
Osszesen 20 10 14
Egy masik szak minorja, specializacié | Minor of another major, subjects of
h . . , L : . 16
targyai, vagy szabadon valaszthatd specializations, or other elective subjects
Elvarhato félévi kredit Expected credits 30 -
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6. félév / 6th semester

36

Oraszém Kre- | Szidmon- | Tanszék
. Targykéd Contact hours dit kérés kédja Eltanulmany
Lol LT B0 Course title Course code (hour/week) Cre- Re- Dept. Prerequisite
Lect. | Sem. | Lab. dits | quirement code
. Present Day 2
Amerika A crica through | VETRACB213 3 K TKAN | VETKACBI13U
kulturalis ikonjai | . AK
icons 10
. English 2
Angol nyelvészet | 14 0 ictics 3. VETKANB213S 3 \% TKAN | VETKANBII3A
3. Szintaxis T
Syntax lect. 10
. English 2
Angol nyelvészet | o0 i tics 3. VETKANB223S 3 3 TKAN | VETKANBII3A
3. Szintaxis szem. T 10
Syntax sem.
Karriertervezés és | Career planning 2
projektkompetenc | and project VETK{(\II’\I B222 2 E TKAN -
iak competence 10
Szakdolgozati Dissertation 2 Alairas VETKASB223DC és
szeminarium II. Seminar II VETKANB3228 10 2 Signature TKAN VETKANB222S
- 4 6
Osszesen 20 30 13
Egy masik szak minorja, specializacié | Minor of another major, subjects of
A . . . . X . 17
targyai, vagy szabadon valaszthato specializations, or other elective subjects
Elvarhato félévi kredit Expected credits 30
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7. MINOR KEPZES MODELLTANTERYV / MINOR MODEL PROGRAMME

Anglisztika minor szak (50 kredit) — més szakosoknak
Felelés: Dr. Szentgyorgyi Szilard, egyetemi docens

Minor in English and American Studies (50 credits) — for students of other majors

Head of Minor: Dr. Szilard Szentgyorgyi, associate professor

1. félév / 1st semester

37

Oraszim
nappali tagozaton:
ora/hét
levelez6 tagozaton:
ora/félév Kredi | Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykéd Contact hours t kérés kédja Elétanulmany
gy nev " Course code Full'TLme fr"g;(amme: Credit Re- Dept. Prerequisite
C( TN CI) s quirement code
orrespondence
Programme:
(hour/semester)
Lect. | Sem. | Lab.
S Written 2
Irésbeli qogir communication VETKASBI23 3 E TKAN -
kommunikacio6 1 1 AC 10
T Spoken 2
Sz6beli s communication VETKASBI23 3 E TKAN -
kommunikacio6 1 1 BC 10
Brit British Culture | VETKACBI113 1
orszagismeret and Civilisation B 5 3 K TKAN .
- American 1
Amerikai VETKACBI113
orszagismeret Cl.ﬂ.m.re e.md U 5 3 K TKAN B
Civilisation
Elvarhato félévi | Expected 2 4 12
kredit credits 10 20
2. félév / 2nd semester
Oraszim
nappali tagozaton:
ora/hét
levelezé tagozaton:
ora/félév Kre- | Szamon- | Tanszék
Tantdrey neve Course fitle Targykod Contact hours dit kérés kodja Elétanulmany
gy u Course code F“H‘T}llme })mg‘;‘mme: Cre- Re- Dept. Prerequisite
C( our/week) dits | quirement code
orrespondence
Programme:
(hour/semester)
Lect. | Sem. | Lab.
., . Written 2
Irésbeli S s communication VETKASB223 3 E TKAN -
kommunikacio6 2 5 AC 10
1 Spoken 2
Sz6beli e s communication VETKASB223 3 E TKAN -
kommunikacio 2 5 BC 10
. English 2
Angol nyelveszet linguistics 1. VETKANB213 3 v TKAN )
1. Fonetika ea. . FE 10
Phonetics lect.
1..: | A Survey of 2
Irodalomelméleti | 130 “Theory | VETKAIBI13A 3 K TKAN .
attekintés ea. lect. 10
Elvarhato félévi | Expected 4 4 12
kredit credits 20 20

Utols6 modositas: 2026.06.ho.



3. félév / 3rd semester

38

Oraszim
nappali tagozaton:
ora/hét
levelez tagozaton: Szamon
ora/félév Kre- - T ok
Tant4 C ifl Targykod Contact hours dit kérés ]?P;?e Elétanulmany
antargy neve ourse title Course code Full-Time Programme: Cre- Re- oda Prerequisite
(hour/week) dits Lireme Dept. code
Correspondence q
Programme: nt
(hour/semester)
Lect. | Sem. | Lab.
frasbeli Written VETKASBI123 2 .
kommunikaci6 3 communication 3 CcC 10 3 E TKAN B
Szobeli Spoken VETKASB123 2 .
kommunikéacid 3 communication 3 DC 10 3 E TKAN )
Bevezetés a Introduction to VETKANB113| 2
nyelvészetbe ea. Linguistics lect. A 10 3 K TKAN .
e History of VETKACBI11 2
Brit térténelem ea. Britain lect. [ 10 3 K TKAN -
Elvarhato félévi | Expected 4 4 2
kredit credits 20 20
4. félév / 4th semester
Oraszam
nappali tagozaton:
ora/hét
levelezo tagozaton: .
ora/félév K Szamon- Tal]l(SZe
Tantargy neve Course title repkid antact hours dri:- TS kéodja LTy
gy Course code Full-Time Programme: Cre-it Re- D ]t Prerequisite
(hour/week) eS| quirement Cpt.
Correspondence code
Programme:
(hour/semester)
Lect. | Sem. | Lab.
Irdsbeli Written VETKASB223C 2 :
kommunikacio e 3 E TKAN -
4 communication 4 C 10
Szobeli 5
kommunikécié | SPoken VETKASB223D 3 E TKAN -
4 communication 4 C 10
Amerika American 2
i Culture 3 Present | VETKACB213 VETKACBI11
kulturalis . 3 K TKAN
L Day America AK 3U
ikonjai . 10
through icons
Amerikai . 2
torténelem 1, | istoryofthe | ypryp acpoar 3 K TKAN -
US lect. 10
ea.
Karriertervezés | Career planning 2
és and project VETKANB222 -
projektkompete | competence KP 10 2 E TKAN )
nciak
Elvirhat6 Expected 2 8 14
félévi kredit credits 10 40
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